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U clanku se prikazuje jedan od klju¢nih odsjec¢aka Zivota i djelovanja knjizevnika i
politi¢ara Mile Budaka, od 1912. do 1915., posebice njegova tadasnja ratna iskustva, s
naglaskom na austrougarsko zarobljenistvo u Srbiji uo¢i sloma srpske vojske, i ,,alban-
sku golgotu”. Rad se temelji na objavljenim i neobjavljenim izvorima te odgovarajucoj
literaturi, a prije svega na obilnoj korespondenciji Mile Budaka sa suprugom Ivkom,
pohranjenoj u Papinskom hrvatskom zavodu svetoga Jeronima u Rimu. Dopisivanje
supruznika pokazalo se riznicom podataka koji nedvojbeno rasvjetljuju odredene
nepoznanice iz razdoblja sazrijevanja — u svakom pogledu - kontroverznoga pisca i
buducega ustaskog doglavnika.

Klju¢ne rijec¢i: Mile Budak; Prvi svjetski rat; hrvatski ratni zarobljenici; austrougarska
vojska; balkansko bojiste 1914.

Danas idem na ispovjed dusice i molit ¢u se puno puno za
nas i za nasu skoru tako liepu prekrasnu buduénost.
Pismo Ivke Toma Mili Budaku, 12. 6. 1913.!

Vjencali smo se upravo u andeoskom optimizmu, koji su
racundzije smatrali — ludo$¢u. I bili smo - Sretni.

Nadosao je svjetski rat, koji je upravo zvjerskom okrutnoséu
presjekao nase divne snove i osnove. Niti jednoga ¢asa nismo
klonuli. I bilo je dobro.

Pismo Mile Budaka (iz zatvora) supruzi Ivki, 18. 4. 1930.2

! APHZS]J, Ostavstina Mile Budaka.
2 BUDALK, ,,Pismo svojoj Zeni Ivki”, 101.
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Zivotni vijek knjizevnika i drzavnika Mile Budaka podudara se s izrazi-
to dramati¢nim desetlje¢ima prve polovine XX. stolje¢a. Roden 30. kolovoza
1889., mjesec i pol dana nakon Ante Pavelica, s kojim ¢e ga sudbina vezati vise
za zlo nego za dobro, osuden na smrt i smaknut u lipnju 1945., dozivio je ,,Khue-
novu” Bansku Hrvatsku, krize koje su popratile agoniju Austro-Ugarske, prvu i
drugu svjetsku klaonicu, strahovladu Karadordevica, totalitarne eksperimente
na hrvatskom tlu koji ¢e ga alternativno uzdignuti do vrha, pa povuéi u ponor.

Mile Budak svakako je povijesna figura koja ne ostavlja ravnodusnim, koja
intrigira. Ujedno izaziva zaziranje i uziva privlacnost zabranjenoga vo¢a. U
Hrvatskoj i njezinu okruzenju malotko nema misljenje o njemu, bez obzira na
to $to ga je jo§ manje tko citao, ili ¢itao nesto o njemu, time vise $to su njemu
posveceni historiografski radovi oskudni.’ Budak utjelovljuje odredene kolek-
tivne ideale, patnje, zablude, skretanja, ,,grijehe” hrvatskoga naroda, odnosno
hrvatske elite, na isti nacin kao $to su istaknute licnosti drugih svjetonazora i
idejnih sustava inkarnirale druge kolektivne snove, stradanja, obmane, moz-
da i zlo¢ine. Povjesnicar si ne moze dopustiti da ga svede na njegova djela,
nedjela, zlodjela, istinita ili ne, u Nezavisnoj Drzavi Hrvatskoj (NDH). Duzan
je istraziti kako je do toga doslo, ,kopati” po njegovoj proslosti, ispitivati nje-
gov cjeloviti zivotni put koji ga je doveo do tragi¢noga ,,apogeja” po kojemu ¢e
pretezno ostati upamcen.

Istina je da je covjek u mnogocemu ,determiniran”, pa ¢ak i u vecini as-
pekata. Ne izabire ni mjesto gdje ¢e se roditi, ni u kojoj sredini, obitelji, zemlji,
socijalnom stalezu, sloju. Ne izabire ime koje ¢e nositi, jezik kojim ¢e se sluziti
— kojim ¢e i misliti - vrijeme u kojem ¢e se razvijati, ni svoje genetsko nasljede
koje ¢e toliko uvjetovati kvalitetu njegova Zivota, a jo$ i manje vanjske dogada-
je koji ¢e pratiti njegov put, na njega utjecati, od rodenja do smrti. Ipak, uvijek
mu preostaje sitan manevarski prostor u kojemu ce njegova slobodna volja,
njegova svijest, najuzviSenije odlike njegove ljudskosti, moci djelovati. Mile
Budak nije postao ustaski duznosnik zato sto je dozivio i prezivio Veliki rat,
trpio nepravde, osjecao se strancem u vlastitoj domovini pretocenoj u tudu
drzavu, prezivio atentat i progone, jer je sve to mogao proci i ne postati ustas-
ki duznosnik. A njegova proslost prije uspostave NDH ne ,,objasnjava” zasto,
nego ,kako” je jedno skromno dijete istodobno surove i ,,bajkovite” Like, dije-
te ,,civilizirane” Habsburske Monarhije, nakon pola stolje¢a burnoga osobnog
zivota, u olujnim vremenima, na potresnim prostorima, zavrsilo osudeno na
smrt vjeSanjem, odnosno strijeljano* kao Zrtva histeri¢ne represije i velike ¢i-
stke koju je pokrenuo njegov nekadasnji ,,sudrug” iz 25. domobranske pukov-
nije Hrvatsko-slavonskoga domobranstva, Josip Broz.

*  Vidi izvrsnu sinteti¢ku studiju nastalu pod perom Stjepana Matkovic¢a i Tomislava Jon-
jica, koja znalacki zaokruZuje njegov Zivot i djelo te najavljuje opSirniju — prijeko potrebnu
- monografiju istih autora: JONJIC, MATKOVIC, Iz korespondencije dr. Mile Budaka, 11-187
(uvodna studija). Usp. JAREB, ,,Prilog Zivotopisu dra Mile Budaka”, 21-95; PETRINOVIC,
Mile Budak.

* JONJIC, MATKOVIC, ,,Presuda protiv Mile Budaka i druzine”, 373.
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Uostalom, pogresno bi bilo istrazivati proslost Mile Budaka samo u per-
spektivi shvac¢anja posljednjih godina njegova zivota. Njegova proslost pouc¢na
je sama po sebi jer njegov Zivot ,odrazava” mnogo Sire problematike od njega
samog. Budak je knjizevnik i intelektualac, ¢ovjek (javne) rijeci, misli, djela,
koji je ostavio svjedoc¢anstvo o jednom vremenu, objasnjenja, svoja objasnje-
nja, koja po sebi nista ne pravdaju niti relativiziraju, a jo§ manje iskupljuju, ali
pomazu da se odredeni povijesni procesi bolje razumiju.

Budak predstavlja i generaciju hrvatskih intelektualaca koji su slijedili ide-
ale nastale u jednom svijetu - u prijeratnoj Habsburs$koj Monarhiji - te su ih
pokusali ,,prenijeti” u $to boljem stanju u drugi, to jest u nemjerljivo okrutniji
svijet meduratnoga malog carstva Karadordevica, u svijet ,nove” Europe, koja
¢e nastaviti svoj suicidalni put prema novoj kataklizmi. Razdjelnica izmedu
tih dvaju svjetova bio je nedvojbeno Prvi svjetski rat. A u Budakovu slucaju
malo je reci da Ce taj sukob zapecatiti i odrediti smjer njegova zivota.

Svoje mladenacke ratne nevolje Mile Budak opisao je u poznatom autobi-
ografskom djelu Ratno roblje,” koje se uglavnom odnosi na njegove peripetije
i muke zarobljenika tijekom povlacenja srpske vojske prema juznom Jadranu
uslijed silovitoga napada Centralnih sila 1915. godine. Manje su poznata nje-
gova iskustva od Sarajevskoga atentata do prisilnoga bijega iz Nisa, to jest nje-
gov ,ratni put” prije listopada 1915. Taj segment Budak je ukratko spomenuo
u jednoj kratkoj autobiografiji iz 1930-ih,° dok su mu posvecene samo prve
stranice Ratnoga roblja. O tom periodu pionirsko djelo Stjepana Matkovica i
Tomislava Jonjica, to jest bogata korespondencija Mile Budaka koju su prire-
dili, sadrzava tek dva pisma.” Za obradivanje toga vremenskog odsjecka po-
trebni su dakle novi izvori. A grada koja bi ga koliko-toliko mogla rasvijetliti
postoji. Rije¢ je o Budakovoj obiteljskoj korespondenciji iz toga doba.

U godinama uoci rata Budak se upustio u ljubavnu vezu s Ivkom Toma,
kojom ¢e se i ozeniti ujesen 1913. Mlada Jaskanka podrijetlom koja se za-
ljubila u slobodoumnoga pisca i pjesnika, nesvr$enoga pravnika, mozda per-
spektivnoga politicara, nije ni slutila da se bacila u narucje ¢ovjeka cije ¢e
glavno obiljezje sljede¢ih godina biti... uniforma! Naime, njihovu romansu,
njihove zajednicke snove, dugo je remetila... vojska, odnosno ugarski Honvéd
sa svojim Kraljevskim hrvatsko-slavonskim domobranstvom i njegovom 25.
pjesackom pukovnijom,® u kojoj ¢e Budak napredovati od obi¢noga jednogo-
didnjeg dobrovoljca do ¢ina poru¢nika za vrijeme zarobljeni$tva u Srbiji. Od
balkanskih ratova do potpisivanja Versajskoga sporazuma, dakle u intervalu

> BUDAK, Ratno roblje. Djelo je objavljeno 1941., nedugo nakon nastanka NDH. Njegova
redakcija je manje-vi§e dovrsena 1917, u talijanskom zarobljenickom logoru. Vidi: HAMER-
SAK, Tamna strana Marsa, 297; KADIC, ,,Autobiografska djela Mile Budaka”, 144.

¢ BUDAK, ,,Sam o sebi”, 73-75.

7 JONJIC, MATKOVIC, Iz korespondencije dr. Mile Budaka, 250-251.

¢ O Hrvatsko-slavonskom domobranstvu vidi: NOVOSEL, ,,Hrvatsko-slavonske postroj-
be u sastavu austrougarske vojske”, 279-281; POJIC, ,,Ustroj austrougarske vojske na ozemlju
Hrvatske”, 154-159.
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od gotovo sedam godina, mladi knjizevnik tek je desetak mjeseci proveo kao
obican civil.? ,Golup¢i¢i” Mile Budak i Ivka Toma ,,nasli” su se u mozda naj-
gorem mogucem trenutku, u svijetu na rubu kolapsa, dok je Europa bezglavo
hrlila prema samoubojstvu. Uvuceni su u vrtlog strahovitoga Velikog rata,
poslije kojega nista vise nece biti kao prije, koji istodobno rusi jedan svijet i
rada novi i koji ¢e se za njih pokazati samo uvertirom u jo§ tragi¢nija isku-
$enja. Zarucnici, potom supruznici Budak cesto ¢e dakle biti razdvojeni, i to
tijekom duzih perioda.

Slijedno tome, nastala je medu njima bogata korespondencija, ¢iji znatniji
dio pohranjuje Papinski hrvatski zavod svetoga Jeronima u Rimu. Ta gotovo
»hetaknuta” ostav§tina'® sastavljena je medu ostalim od viSe stotina pisama
i dopisnica napisanih i poslanih od 1912. do 1919, koja itekako rasvjetljuju
vazan dio zivota knjizevnika i ustaskoga doglavnika, to jest razdoblje izmedu
njegova dobrovoljnoga sluzenja vojnoga roka do priblizno kraja njegova zaro-
bljenistva u talijanskom gradi¢u Muro Lucano, razmak koji se na $iroj razini
proteze od predvecerja Prvoga balkanskog rata do prvih nuspojava Versaj-
skoga mira. Ta korespondencija nudi mnogo saznanja, podataka i odgovora
ne samo o tadasnjem Mili Budaku nego i o njegovoj obitelji, to jest o Zivotu
jednoga hrvatskog doma pogodenog nedacama prvoga svjetskog sukoba.

Godina 1912. bila je za Milu Budaka vrijeme zastoja i novih pocetaka u
svakom pogledu. Marljivi student prava, perspektivni knjizevnik, starcevica-
nac, jedan od voda mladohrvata," suoc¢avao se u kratkom roku s usponom

® U nerazjasnjenim okolnostima, Budak je 1920. sluzio i u vojsci Kraljevstva Srba, Hrvata
i Slovenaca. O tome je 26. kolovoza pisao iz Nisa Isidoru Kr$njavom: ,,Najljepse Vas molim,
da mi oprostite, §to Vas ne posjetih poslije svr§enih rigoroza. Vjerujte mi, da sam bio radi
vojnistva u tolikoj strci, da nijesam znao, ni kako mi je ime. Javio sam Vam se telefonski, no
nazalost, bila je kod ku¢e samo djevojka. Ostajem ovdje na sluzbi (kod Zarobljenicke koman-
de!) do 6.10.” Vidi: JONJIC, MATKOVIC, Iz korespondencije dr. Mile Budaka, 255-256. Dva
dana prije dobio je pismo od brata Josipa: ,,Dobio sam Tvoje pismo od 12 t. mj. Takodjer sam
dobio i iz Zagreba od 30/7 $to si pisao iza brzojava t.j. iza poloZenja ispita nesto prije promo-
cije. Nakon Tvoga brzojava prije reCenog pisma ja sam Ti bio jedno pismo napisao i taman
da ¢u odpremiti, ali kad stize Tvoje pismo i veli§ da ¢e§ odlaziti u vojsku odlucih se da Ti ga
opravim onde gdje budes. [...] Sad dolazim na Tvoje pismo iz Ni$a. Znam da bi ugodnije bilo u
Zagrebu i glede troska i glede svega. No ja nezalim da si tamo dosao, ali mi se iz Tvoga pisma
nesvidja da piSe$ da Ti je tako dugocasno te mi je to upravo ¢udnovato. Nu reci ¢u §to mi je
prvo na umu za drustva treba novaca a nema ih ali ipak u Tebe je placa oficirska liepa i ako
prem da smo svi prinuzdeni da §tedimo da kako ali u takovom stanju potrosi i vi$e upoznaji
se hodaj pak podmiri¢e ako nista, drugo komad zemlje od kuce ali znam da otmenija drustva
ikod malo pica ili u kafani itd liepo se zabavljaju. [...] To je cudnovatno da su te najprije bili za
poru¢nika a onda za podporu¢nika ali ne¢ini nista. [...] Sad zlatni moj Milanderu neznam Ti
viSe ni$ta nova napisati, od Tebe oéekujem da bude$ tamo potpuno zadovoljan i da se osjec¢a$
kao na izletu i bili moglo do¢i do rata da potiramo Talijane iz Fiume i Dalmacije, ono su stra-
$ivice ono bi bjezalo kao koze samo da nasa vojska zapoc¢ne ali kad bi ih diplomacija izgnala to
bi i bolje bilo.” Isto, 253-255.

10 Kori$tena je povodom izrade diplomskoga rada na Odsjeku za povijest Filozofskoga fa-
kulteta u Splitu: DUKIC, ,,Obitelj Mile i Ivke Budak u Prvom svjetskom ratu”.

' O tom pokretu pravaske mladezi vidi: JONJIC, MATKOVIC, Iz korespondencije dr. Mile
Budaka, 16-19; JONJIC, Antun Gustav Matos, 506-517,631-659; GABELICA, ,,Pravaska mladez
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i padom ohrabrujuce svepravaske organizacije, s radikalizacijom student-
skih pokreta sve jasnije kontaminiranih novim jugoslavistickim virusima i
naklonjenih terorizmu, s ukidanjem ustavnoga stanja i suspenzijom krhkih
ste¢enih sloboda, dok je na Balkanu opasno zveckalo oruzje. Mozda ga je to
sterilno i tjeskobno ozracje, dodano njegovim osobnim problemima, odnosno
materijalnoj oskudici, navelo na pomisljanje o napustanju zagusljive Banske
Hrvatske, o bjezanju §to dalje od nje. Rado bi zamijenio hrvatsko ¢istiliste za
»rajsku dolinu” podnozja Anda. Budak je to ljeto proveo kod svojih u Lici,
odakle je pocetkom kolovoza poslao dekanatu Pravnoga fakulteta u Zagre-
bu zamolbu za dodjelu vladine stipendije radi studijskoga boravka u dalekom
Valparaisu.'? Ve¢ je isplanirao i put preko New Yorka i Chicaga.”” Medutim,
ni podrska Isidora Krsnjavog nije mu pomogla, Zelja mu nije usliSana, pa se
odlucio rijesiti vojnoga roka. No, time nije digao ruke od pustolovine preko
Atlantika, nego ju je samo odgodio: , Trebat ¢e godinu dana lomiti noge po
zagrebackim i karlovackim bregovima, pa istom onda preko mora.”*

Dok je boravio u Svetom Roku kod bolesne majke, ,,nase licke majéice”,"
tesko je nalazio vremena za dopisivanje,'® a postanske posiljke neprestano su
kasnile zbog izoliranosti toga podrucja,” sto je dovodilo do nesporazuma i
prepirki medu zaljubljenicima. Cini se da je u nastanku tih trzavica ulogu odi-
grala i ,¢udovatna i apsurdna sekirancija”® Ivkine majke, ,zagrebacke mami-
ce”?: ,Na mamu mi je Zao” - pise Budak - ,,jedino to, $to ne ¢e da uvazi moje
ku¢ne prilike, gdje su joj sigurno poznate, jer, kad bi ona, ne dao Bog, ve¢ tri
tjedna bila na smrtnoj postelji, kao sada moja majka, zaista ne bih zahtijevao,
da mi piSe$ Bog zna kako cesto. Toliki egoista ne bih bio tim viSe $to znam,
kako prema meni osjeca$, a i mama znade, kako ja prema Tebi osje¢am.”*® Za-
brinuti zanesenjak nije Stedio truda da rasprsi sve sumnje o svojoj iskrenosti
i vjernosti: ,Ne, draga moja Ivko, ne promisljaj ni u snu, da se moguce igram
ljubavi, i ako vise ne bih Zelio biti kakav sentimentalni ljubavnic¢i¢ ko gimna-
zista kvartaner, noseci svojoj dulcingji cvjece i — suze na pro$njama.”

na hrvatskom sveuc¢ili§tu uoci Prvoga svjetskog rata”, 1143-1155; GABELICA, ,Mladohrvats-
ki pokret do odvajanja od Starcevic¢eve hrvatske stranke prava”, 222-237; JAREB, ,,Prilog Zi-
votopisu dra Mile Budaka”, 22-24.

12 Vidi Budakovu molbu u: JONJIC, MATKOVIC, Iz korespondencije dr. Mile Budaka,
246-247.

13 APHZS]J, Ostavstina Mile Budaka, pismo Mile Budaka Ivki Toma, Sveti Rok, 2. 9. 1912.

4 Isto.

5 APHZS]J, Ostavstina Mile Budaka, pismo Mile Budaka Ivki Toma, Zagreb, 11. 9. 1912.

6 APHZS]J, Ostavstina Mile Budaka, pismo Mile Budaka Ivki Toma, Sveti Rok, 6. 9. 1912.

17 To Ti kod nas ide kako kad: nekad dode list treéi, nekad Cetvrti, a Cesto i Sesti dan. Ko
u Sibiriji.” APHZS], Ostavitina Mile Budaka, pismo Mile Budaka Ivki Toma, Sveti Rok, 22. 9.
1912.

8 APHZS]J, Ostavstina Mile Budaka, pismo Mile Budaka Ivki Toma, Zagreb, 11. 9. 1912.

¥ Isto.

20 Isto.

2 Isto.
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Dana 26. rujna 1912. Budak javlja Ivki Toma da mu je sluzbeni poziv za
vojsku stigao.?? Dva tjedna poslije, 10. listopada, pojavljuje se u vojarni i poci-
nje sluziti kao jednogodisnji dobrovoljac 25. domobranske pukovnije. Istoga
dana opisuje zaru¢nici prvi dan pod uniformom: ,,Prvi je dojam jako ugodan,
ukoliko se moze govoriti o ugodnostima. [...] U 3h po podne dobijem robicu
i kapicu i sve, zlato moje, kak ti svaki drugi soldat. S nama su jako prijazni,
imam vise poznatih, sve fe§ deckeci, pak ¢e nam biti lijepo.”** Po primljenim
dopisnicama daje se zakljuciti da do lipnja 1913. sluzi u Karlovcu, gdje poha-
da kadetsku vojnu Skolu, s duzim boravcima u Prilis¢u. Od ljeta 1913. nalazi
se u Zagrebu, a posiljke mu povremeno stizu u Velike Zdence i Koncanicu,
vjerojatno za vrijeme vjezbi. U tom drugom periodu Budak i Ivka Toma se po
prirodi stvari ¢esce i susrecu.

Vracden civilnom zivotu u listopadu 1913. - sa svr§enom kadetskom $ko-
lom ,kao prvi po rangu”** - Budak se mora pobrinuti za svoju budu¢nost,
znajudi da se od pjesnickoga nadahnuca i pera tesko zivi: ,,Knjizevnikovati
u Hrvatskoj - t.j. baviti se specifi¢no literaturom, pak jo§ mozda napisati i
knjigu - znaci biti napadnut - operusan i izpeglan - a ako takovomu sretniku
malo bolje ide — onda ima ¢ast gladovati - crkavati od gladi u kakvoj vlaznoj
$kulji na tavanu ili podrumu. To je bilo prije - a tako je jos danas u blaze-
noj Hrvatskoj!”?* Uspijeva se zaposliti kao pisar kod zagrebackoga odvjetnika
Julija Oswalda - po njegovim rije¢ima ,najidealniji i najcestitiji predstavnik
stare garde biv$ih odvjetnika, gospode i zZidova i Hrvata™*® - koji nije, usput re-
¢eno, gajio pretjeranu naklonjenost prema liepSem spolu, te ,,od svih zenskih
stvorenja podnasao samo svoju staru sestru, koja nije nikada govorila, i jednu

grlicu, koja mu je jedina smjela sjesti na rame”.”

Premda ga je najstariji brat Joso molio da se strpi,”® Budak 25. listopa-
da 1913. sklapa brak s Ivkom Toma.*” Iako se u idu¢em periodu mladozenja
posvecuje prvenstveno osiguravanju sto boljih uvjeta za zasnivanje obitelji,
tim viSe $to ¢e mu supruga ubrzo zatrudnjeti, od jeseni 1913. do ljeta 1914.
povremeno potpisuje tekstove u tisku i periodici. Casopis Drustva hrvatskih
knjizevnika Savremenik objavljuje mu pjesme Mrak® i Orac® te njegovu prvu

2 APHZSJ, Ostavstina Mile Budaka, pismo Mile Budaka Ivki Toma, Sveti Rok, 26. 9. 1912.

2 APHZS]J, Ostavstina Mile Budaka, dopisnica Mile Budaka Ivki Toma, 10. 10. 1912.

2 BUDAK, ,,Sam o sebi”, 73.

# Mile Budak, ,,A. G. Matos$: Pecalba”, Hrvatska (Zagreb), 24. 12. 1913,, 2.

26 BUDAK, ,,Sam o sebi”, 73. Vidi: JONJIC, MATKOVIC, Iz korespondencije dr. Mile Bu-
daka, 248.

27 BUDAK, ,,Sam o sebi”, 76.

% APHZSJ, Ostavstina Mile Budaka, Pismo nepotpisane osobe (Joso Budak) Mili Budaku,
Biha¢, 8. 9. 1913.

» JONJIC, MATKOVIC, Iz korespondencije dr. Mile Budaka, 249-250. Vidi presliku oba-
vijesti o vjencanju u: isto, 190.

30 BUDAK, ,,Mrak”, 698.

' BUDALK, ,,Orac”, 144. Prije toga, dok je sluZio vojni rok, izasle su mu takoder u Savreme-
niku pjesme Melankolija (BUDAK, ,Melankolija”, 252) i Moje Njive (BUDAK, ,,Moje Njive”,
492).
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»stvar o Lici”,* to jest prikaz djela S licke grude bivsega visokog ¢inovnika
banskohrvatske uprave Budislava pl. Budisavljevi¢a Prijedorskog.”* Budak ne
krije svoje odusevljenje pripovijestima ,,starog i prokusanog majstora”, ujedno
izrazito kompleksnoga predstavnika ,,Khuenovih Srba”,** koje opisuju prijelaz
di¢ne Like iz ,zadnjih ¢asova hajdustva i ‘sablje™** u doba nesretne moderni-
zacije, kad se ,,narod naucio na novu upravu’, na ,nove uredbe i novu gospo-
du”, kad ,izumire did s lulom”, u doba obiljezeno moralnom dekadencijom,
lihvarenjem i masovnom emigracijom u ,vrazju zemlju” Ameriku, goru ,,od
nagodbe” i opasniju od ,ljute turske sile”. Ta knjiga kod njega budi nostalgiju
prema Lici njegova djetinjstva, a jo§ vise prema ,junackoj i nebojsoj” Lici, kad
su ,,ljudi prtili musket i torbu, vojevali i hajdukovali”, a majke djeci pricale ,,0
megdanu oruzju, o boju i pokolju”, prema Lici koju on sam nije nikada dozivio
i od koje su u njegovo doba ostali jedva vidljivi ostaci. Osim za hajducima kao
olicenju ,,prkosa nasilju sa strane vlasti, muskog ponosa i momackog gvozde-
nog srca”, Budak zali i za navodno zdravijim odnosima koji su vladali medu
zajednicama toga napacenog podrudja: ,Eto, mi smo Bunjevci s Vlasima zi-
vjeli u slozi i prijateljstvu. Bilo medju nama i dobrih kumova i po Bogu vijer-
nih pobratima, i ako smo se - makar i pomijesani - razlikovali po izgovoru,
nosnji o obicajima. [...] Poslije nas zavadise oni odozgor, pas im se napotezao
mesa i kostiju kako se sad mi potezemo jedni s drugima.”® Ne moze medutim
ne opaziti da Budisavljevi¢ koristi gotovo iskljucivo likove pravoslavne vjere u
svojim pripovijestima, pa se ne ustru¢ava napomenuti da ,,u Lici zivi i druga
grana, ne manje junacka, ne manje zanimljiva i osebujna”.”’

Krajem 1913. Budak pozdravlja u frankovacko-pravaskom dnevniku Hr-
vatska izdavanje Matoseve Pecalbe, ali se zgraza pred bezobraznoscu cenzure
koja ju nije postedjela: ,,Gotovo godinu dana ¢ekase Mato$, da mu knjiga bude
izdana. Svakako jedan znak nasih dana i nasih vremena. Nakon godine dana
$to lezase u prasini - sada je izasla u znaku policajske literature. Iz knjige mu
naprosto izrezase dva lista, a s njima i crticu ‘Od Pariza do Beograda’. Ako se
ne varam, ja sam citao tu stvarcu i ne znam §$to u njoj nadjose, te je zaplienise!
Jamacno onaj pasus, gdje je Matos konstatirao fakat, da je Magjarska zemlja
exporta za sifilis i djevojacko meso. Ili mozda $to se jadan usudio napisati da
su Magjari drzoviti svuda, pa i u Zeljeznickom vozu, kada mu svoje poput
‘kvargla’ smrdljive noge gurahu pod nos...”

2 BUDAK, ,,Sam o sebi”, 77.

3 BUDAK, ,,S licke grude”, 92-97. U istom ¢asopisu Budak ¢e povoljno ocijeniti i Budisavl-
jevi¢evu knjigu Iz starog zavi¢aja izdanu iste godine u Novom Sadu, vidi: BUDAK, ,,Iz starog
zavicaja”, 478-479. Zanimljivo je $to Ante Kadi¢ ne spominje te prikaze u svojoj usporednoj
studiji Budakovih i Budisavljevi¢evih novela, vidi: KADIC, ,,Dva li¢ka pripovjedaca”, 171-184.

3 Vidi: KARAULA, ,,Prilozi za biografiju Budislava pl. Budisavljevi¢a Prijedorskog”, 110-
124.

% BUDALK, ,S licke grude”, 92-97.

36 Isto, 95.

7 Isto, 96.

% Mile Budak, ,A. G. Matos: Pec¢alba”, Hrvatska, 24. 12. 1913., 2. O toj kompleksnoj knji-
zevnoj aferi vidi: JONJIC, Antun Gustav Matos, 713-716.
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Nekoliko dana poslije izlazi mu u istom listu prikaz Fragmenata njegova
prijatelja, pjesnika i narodnoga ucitelja Josipa Milakovica, rodenog Samobor-
ca koji je veci dio svojega Zivota proveo u Bosni.* Kao $to su ga zadivile Budi-
savljevic¢eve pripovijetke posredstvom kojih se prisje¢ao djetinjstva u Lici, bez
obzira na politicku proslost njihova autora, tako izrazava zahvalnost i Mila-
kovicu za krasne stihove koje poklanja Bosni njegove mladosti*’, unato¢ tomu
$to potonji nije ,,ni frankovac ni milinovac™ , Koliko ljubavi, koliko srca klju¢a
u tom divnom, simpati¢cnom ¢ovjeku, koji vjeruje u slogu Srba i Hrvata! Ovo
je vriedno iztaknuti kao opreku banovinskoj srbsko-hrvatskoj ‘naciji’, koja je
srbskija od prince Gjorgja, a Hrvatsku trazi kroz mikroskop ‘u naroda silnoj
smjesi’. U osobi ovoga ¢ovjeka nailazim na simpati¢no, priemljivo shvac¢anje
srbsko-hrvatskoga bratstva.™ Po Budaku se svakako u nedavno anektiranoj
pokrajini ,drugacije ljubi i asikuje, nego li kod nas, drugacije se hrvatuje, dru-
gacije srbuje i srbohrvatuje”,** a velike ideje i ideali nastali u Banskoj Hrvat-
skoj poprime potpuno drugaciji oblik i znacenje ¢im prijedu Savu: ,Tamosnji
su hrvatski naprednjaci u srbskom pitanju po prilici ondje, gdje su danas nasi
pravasi, a tamosnji frankovci za koji col jo§ iza Ante Starcevica.”

U ljeto 1914., vjerojatno pod snazim utjecajem sarajevskoga zloc¢ina, uza-
vreloga stanja u Zagrebu i opce diplomatske krize, Budak se silno u istim no-
vinama okomljuje na dobrovoljne otpadnike hrvatstva u knjizevnom mikro-
kozmu, osobito medu mladim narastajem, ¢ije ,jeremijade” uporno sugeriraju
da ,,smo mi Hrvati na nizem stepenu uljudbe i opceg napretka nego li je bila
susjedna nam Srbija za najcrnjega turskog robovanja”.** Prokazuje njihovu
$tetnost i odgovornost za ,cudan duh” koji je zavladao hrvatskim kulturnim
zivotom: ,,Svaku rie¢ vazemo i ogledavamo kao da se bojimo, e ¢e nam se
predbaciti, da smo protivnici srpskohrvatskoga jedinstva i austrijski $pijuni, a
niko ne osjeca, da mi to ne moramo biti, pa ipak da govorimo, da se ne damo
blatiti. Pravilo je: ako se Ziv ne svija$ pred Mestrovi¢evim $arcom - austrijski
si $pijun, dousnik, denuncijant.™® Posebice mu je trn u oku Vladimir Ceri-
na, koji se istice svojim isklju¢ivim i ekstremnim jugoslavistickim naciona-
lizmom punim prezira prema svemu $to je hrvatsko: ,Mi smo kuga, guba,
zabokrecina, otrov i korov, koji ¢eka vrtljara, da ga istriebi. [...] Stoga mozemo
psihologki rastumaciti njegov bijes na tu ruznu zemlju. Tek mora uvaziti, da
je ta kukavna, odurna, nimalo borbena ni srbijanska balkanska zemlja, rodila
Ivana Mestrovi¢a, Vladimira Nazora i Vladimira Cerinu. To su djeca te Za-

% BUDALK, ,Josip Milakovi¢: Fragmenti”, Hrvatska, 3. 1. 1914., 1. U lipnju iste godine Bu-
dak ¢e posvetiti ¢lanak i Milakovi¢evoj studiji o ,,Luzi¢ko-srpskom Vuku, vladici Strossmaye-
ru i Anti Staré¢eviéu” Arnostu Muki, vidi: BUDAK, ,, Luzic¢ki Srbin Dr. A. Muka”, Hrvatska, 2.
6.1914., 1.

4 Budak je proveo srednjoskolske godine u Bosni. Polazio je gimnaziju u Sarajevu.

' BUDAK, ,Josip Milakovi¢: Fragmenti”, Hrvatska, 3. 1. 1914, 1.

2 Isto.

- Isto.

“ BUDAK, ,Zabe, drugi vodozemci i g. Curéin u ‘Savremeniku’, Hrvatska, 25. 7. 1914., 2.

* Isto.
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bokrecine i te gnjusne bare.™® U istom tekstu Budak pokusava upozoriti na
neuravnotezeni karakter najnovijih oblika jugoslavizma, na njihovu de facto
velikosrpsku sustinu, uzimajuéi za primjer srpskoga pisca Milana Cur¢ina,
koji se usudio u hrvatskom Savremeniku istaknuti superiornost Jovana Skerli-
¢a nad nedavno preminulim Antunom Gustavom Matosem: ,,Bilo bi smie$no
sada govoriti, koji je ve¢i: Matos ili Skerli¢. Mato$ sankilot, Skerli¢ univerzitet-
ski profesor; Matos§ umjetnik tvorac, Skerli¢ majstor recenzent; Mato$a ¢e dva
decenija hrv. literarnog narastaja nositi u dusi i oponasati, Skerlicevim e se
recenzijama dva decenija ponositi ocienjeni pisci, a literarni ¢e narastaji kusa-
ti da ih obori. Itd. / Jedno stoji: za razvoj hrvatske knjige, a napose za ‘Savre-
menik’, uz svu nediranu Skerlicevu veliku, uspjesnu i blagorodnu djelatnost,
Matos je zasluzniji makar 99% vise nego Skerli¢. Mislim, da ne ¢e niko kusati
da me uvjeri o protivhom. Stoga mi je ne razumljiva drskost, kojom gosp.
Cur¢in prekapa jo$ posve topli grob nasega A. G. Matosa. I to je mozda ‘onako
tek’, ili je posljedica neke superiorne kulture, koju jos ne razumiemo, jer nam
se ¢ini, da ozbiljnim, obrazovanim i dobro odgojenim ljudima ne pristaje. [...]
Tako Skerli¢ Srbin, a njegovi ucenici Hrvati nas sami s veseljem i perverznom
nasladom prikazuju jednom nekulturnom gomilom, koja ima pravo da jo$
¢eka - samo vjesala. [...] Preporoditelji - makar i samozvani — moraju, na
mjesto srusenoga, podic¢i novo. Nasi to ne rade. Oni nade ruse i na to mjesto
dizu srpsko. Dali je to uputno, pokazati ¢e budu¢nost, a mnogi - i najposteniji
— Srbin ¢e pomisliti: hoc erat in votis!™’

Toga ljeta Ivka Budak rodila je prvo dijete, sina Zvonimira. Nazalost, nje-
zin muz nece biti u prilici dugo uzivati u blagodatima ocinstva. Dana 28. srp-
nja 1914. Habsburska Monarhija objavljuje rat kraljevini Karadordevica, prije
negoli prve granate padnu na Beograd, najavljujuci ljudsku tragediju i krvo-
prolic¢e bez premca. Dva tjedna poslije austrougarska vojska prelazi Drinu.*®
Budak je nedugo potom mobiliziran kao pri¢uvni kadet i poslan na srpsku
frontu, za razliku od drugih, koji su uspjeli izbje¢i istu sudbinu zahvaljujudi
,vrlo dobrom zaledu”.*

I na bojisnici Budak ne odustaje od knjizevnoga poslanja, pa zamjenjuje
pusku perom kad je god to moguce. A ozracje sveprisutne smrti nadahnjuje
njegov pjesnicki duh: ,,Nad svima lebdi mi i Smrt, / Ko velo, koje ne vidi$ i
ne pipas, / A tesko cuti$ - da je tu. / I ona jedin vladar ovih brda, / Sad, vidi
moc¢na, duse nase / I nase misli. / Polako nam se uvla¢i u mozdjane, / Polako
gr¢i nase udove / I ledi misli, tjerajuci sve / Iz nase duse osim teske zudnje / za
pobjedom i za zivotom.™°

1 Isto.

47 Isto, 3.

%O pocetnim borbama izmedu austrougarske i srpske vojske vidi: CUTURA, ,42. do-
mobranska pjesacka divizija u Srbiji”, 185-207. U toj studiji naglasak je stavljen na ulogu 42.
domobranske divizije, koja je obuhvacala 25. domobransku pukovniju.

* BUDAK, ,,Sam o sebi”, 73.

% BUDAK, ,No¢”, 402. Napisano ,,Na Ratistu, 14. listopada 1914.”
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Na rati$tu pocinje pisati dnevnik, u kojem slikovito docarava svoje doziv-
ljaje na fronti: ,,Evo, i sada dok zalazi sunce, kojega ve¢ osam dana vidjeli nismo,
fuckaju iznad nas na obje strane tezka topovska taneta. Oh - kako lete! Ona iz
gorskih i obi¢nih poljskih topova kao jastrebovi, kad se bace na plien, sikéuci
kao zmije ljutice, a taneta iz tezkih obsadnih topova struzu zrakom dostojan-
stveno kao orlovi, a glas im je, kao §to pri¢aju da zmajevi pusu.”' Prve stranice
toga dnevnika, to jest zapisi od 27. do 29. rujna, bit ¢e objavljene u podlistku
Hrvatske 10. listopada. Njegove rijeci ne izrazavaju nikakav nacionalisticki, a
kamoli ratoboran Zar, nego rezignirani osjec¢aj duznosti prema visim ciljevima,
ujedno i nemodi pred kataklizmickim dimenzijama klaonice u tijeku, svoje-
vrsni gnjev prema ,,purgarima” iz pozadine koji rat ,,junacki” prozivljavaju u
sigurnosti svojih domova i toplini kavanskih fotelja te se zadovoljavaju zrtvom
nesretnika na terenu: ,,A ne slute kako je tezka krv jednog, a kamo li stotine
ljudi. Niti ne slute, da u ovom mrtvom protivniku, koji se junacki borio i ¢astno
poginuo, nas svaki vidi svoju vlastitu mrtvu sliku, jer da budem jednak njemu
fali mi samo jedno tane kroz grudi. A taneta, hvala Bogu imamo neprestano
na pretek.” Budak opisuje i proces ,,otvrdnjavanja” i navikavanje na najgora
iskustva i prizore vojnika koje nista u Zivotu nije moglo pripremiti za sli¢ne
uzase: ,Uobce je velika sreca za nas, da zalazimo u rat ne slute¢i uzprkos svih
opisa, $to je to za pravo rat. Ljudi, pa i mi inteligentni polazimo ovamo kao u
omaglici kao u snu. I taj san traje tako dugo dok ne vidimo prvi put ljudsku
krv izmje$anu s blatom po kojem gazimo, kad to prvi put vidimo san prolazi i
nastupa kruta ozbiljnost mrtvih glava, razderanih prsiju te odtrgnutih ljudskih
udova. To je grozota, kraj mnogih drugih. To je ono - §to mi ovdje prozivimo u
posve opustjelim selima i neprohodnim gorama. Samohrane udovice, sirot¢ad
bez igdje ikoga - njih i njihove suze ovdje ne vidimo. To su jadi koje Vi tamo
prozivljujete vidite i osjecate ali opet ne u pravoj ratnoj grozoti i uzasu nego
kao obi¢ne obiteljske nesrece. Mi — naprotiv — u pocetku rata oplakasmo svaku
taku sirotu - i ne poznavajudi je — ¢&im smo opazili prvu mrtvu glavu. Covjek
se na sve nauci pa i na to. Nekako ¢udno otvrdne, kraj mrtvaca mirnije prola-
zi, tek ga neugodno dirne kad opazi kako iz zemlje viri zgrcena ljudska ruka,
noga, prsa ili glava, $to su ih iz plitkog groba izkopali gavranovi, psi, tko 1i?”*

Bez obzira na traumati¢no vatreno krstenje, Budaka ne pusta uvjerenje da
se taj rat nije mogao izbje¢i ni nada da ¢e bolesno pohlepni i nezasitni neprija-
telj, ,najopasniji duSmanin nase domovine”,”* uskoro biti porazen, pace i ka-
znjen, tim vise $to ve¢ pokazuje znakove slabosti: ,,Dakle, ‘bra¢a’ Srbi pokusali
su da predju Savu?! Jadna im majka! Nije im dosta nas ovdje! Svi njihovi koje
zarobismo jednodusno i bez ikake iznimke pripoviedaju, da nemaju vojnici
$to jesti, da u 5 dana dobije vojnik porciju kruha itd. Zatim, da bi se ve¢ina
predala, kad ih c¢astnici ne bi gonili. Batine su kod njih sluzbena kazna. Drzim
da ¢e Srbi uvidjeti da su zinuli na ono $to ne mogu progutati! Jer ovaj rat nije

' BUDAK, ,Iz mog ratnog dnevnika”, Hrvatska, 10. 10. 1914., 1.
2 Isto.

3 Isto.

5 BUDAK, ,,t Fran Galovi¢”, Hrvatska, 30. 10. 1914, 1.
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samo zadovoljstina za 28. lipnja nego nesto posve drugo, sta bi moralo prije ili
poslie do¢i, pa bolje ¢im prije. Ko ostane Ziv prozivit Ce, a tko pogine — Hvala
Bogu. Srbski su politi¢ari najveci hajduci i bezdusnici na svietu, kad su mogli
porinuti u novi rat ovako izpacen narod.”*

U prvim borbama Budak je lakse ranjen, pa vracen u Zagreb, gdje iz bol-
nice piSe za Hrvatsku nekrolog svojem prijatelju i istomisljeniku iz redova
mladohrvatskoga pokreta te svestranom mladom knjizevniku, pjesniku, dra-
maturgu Franu Galovi¢u, palom kod Radenkovica 26. listopada: ,,Zaboljela
me dusa, no - vojnik, potomak starih Granicara, proguta bol, proguta sr¢bu,
proguta razocarenje i Suti i bori se i uztraje na svom mjestu i - jurisa! / O Fran,
o brate dobri! Da mi je bilo dano, nosio bih te u zjenici oka svojega samo da te
sa¢uvam hrvatskoj knjizi, hrvatskoj otacbini! Jer - tvoje bi pero vise vriedilo
i kralju i domovini, nego li im vriedi tvoja prolivena krv.”*¢ Neki njegovi utje-
cajni prijatelji trudili su se osigurati mu mjesto nastavnika u kadetskoj skoli
da bi ga postedjeli brzoga povratka na bojiste, ali su se njihovi pokusaji slo-
mili na ,neprobojan oklop ‘rodoljuba’, koji su bjesnili na ‘neprijatelje’ i lijepo
¢uvali jedan drugog”, to jest na domobranima iz uglednih obitelji kojima su
veze omogucavale sigurno i udobno sluzenje u Zagrebu.”” Nakon dva tjedna
naredeno mu je da se vrati neoporavljen na bojiste.

Na putu iz Siska Budak pise Isidoru Kr$njavom 10. studenog da ga obavijesti
o0 svojem preuranjenom povratku ,,na polje slave”. U tom vrlo kratkom tekstu ne
oklijeva izraziti svoje negativno raspoloZenje prema toboze Zidovima, koji - po
njemu - na racun drugih izbjegavaju izvrsavati svoju vojnu duznost: ,,Bolestan
sam, no da ne moraju i¢i neki zdravi Cif.[ut] etc. / Oprostite, $to nijesam imao
vremena da se li¢no oprostim, jer je to sve islo na brzu ruku samo da nebih iz-
makao.”® Preko Tuzle i Zvornika stize u Valjevo, koje je austrougarska vojska
zauzela sredinom studenoga® i gdje je upucen na lije¢enje u prenamijenjenu lo-
kalnu gimnaziju. Ve¢ 9. prosinca® ,,grad-bolnica™' na udaru smrtonosne epide-
mije pjegavoga tifusa® (typhus exanthematicus) prelazi ponovno u ruke srpske
vojske, koja zatjece golemu masu preplasenih ranjenih i oboljelih neprijatelja,*
pa se ne ustrucava podvrgnuti ih sustavnoj pljacki.*

» BUDALK, ,Iz mog ratnog dnevnika”, Hrvatska, 10. 10. 1914., 1.

5% BUDAK, ,,f Fran Galovi¢”, Hrvatska, 30. 10. 1914., 1.

57 BUDAK, ,,Sam o sebi”, 73-74.

5 JONJIC, MATKOVIC, Iz korespondencije dr. Mile Budaka, 250.

* TOMINAGC, ,Hrvatske postrojbe u pohodu na Srbiju”, 165-167.

0 Prve jedinice srpske vojske usle su u grad i dan prije.

§t LAZAREVIC, KRIVOSEJRV, Valjevo 1914.-1915. godine.

62 Vidi: JURISIC, Fra Gabro Cvitanovié i njegov ratni dnevnik, 130-138.

# Vidi svjedocanstvo franjevca Gabre Cvitanovica, takoder austrougarskoga zarobljeni-
ka, koji se istovremeno nalazio u Valjevu: ,,Ranjenici koji imadu zdrave noge, dok se moglo,
bjeze iz bolnice prema Sapcu; oni koji to ne mogu ne tuze se na rane, ali drhéu da ée ih poklati
komitadzije” (isto, 127).

¢ Cvitanovi¢: ,,Takoder je bio prvi posao i srpskim vojnicima, ¢im su usli u grad, da se
razlete po lokalima, gdje su se nalazili austrijski ranjenici, da im okradu odjjela, cipele, novac,
satove” (isto, 128).
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Zarazen pjegavcem, Budak je krajem godine prebacen u Nis®, to jest u
»improviziranu prijestolnicu™® Karadordevica, gdje ¢e mjesecima svjedociti
¢estom zlostavljanju svojih suboraca.®” Prvi zapovjednik ¢asnic¢koga zaroblje-
ni¢kog odjeljenja, potpukovnik Jevrem Popovi¢, izrazitom zestinom isticao se
»nenatkrivljivim savr§enstvom u mrznji prema nama”,® to jest prema austro-
ugarskim vojnicima palim u njegove ruke, koje je smatrao ,nekulturnim, ne-
odgojenim razvratnim, pokvarenim, ¢lanovima vojske, koja je pocinila div-
ljacka zvjerstva na srpskom pucanstvu, stoka”,* medu kojima je znao prepo-
znati najpotkupljivije i najokrutnije pojedince te ih uzeti za pomo¢nike. Kad
su se zarobljenici usudili proslaviti rodendan Franje Josipa, njegov nasljednik
pronasao je poseban nacin kaznjavanja, ponizavanja i tlacenja, ,,zatvorivsi ne-
koje cijele sobe tako, da su i nuzdu morali obavljati u sobi i da nijesu smjeli
otvarati prozore”.”

Budak niposto nije krivio opéenito niti iskljucivo Srbe za tezak polozaj i
nedace habsburskih ratnih suznjeva na obalama Nisave: ,,Uostalom: istom po-
slije doznadosmo, tko je kriv, $to smo bili vrlo lose opskrbljeni: Austro-ugarski
birokrati, kojima je bilo ‘ispod ¢asti’, da s neznatnom Srbijom sklapaju ugovor
o placanju zarobljenih ¢asnika, na $to je Srbija odgovorila, odredivsi svima
jednaku ‘hranovinu’ od 90 dinara, $to je bilo premalo za najnuznije potrebe
izuzevsi hranu i pusenje.””" Unato¢ svemu, nedostatku slobode, oskudnoj pre-
hrani, bolestima i nasilju ¢uvara, Budakovi sudruzi u nevolji nastojali su ¢initi
vrijeme provedeno u mrtvilu zarobljeni$tva $to korisnijim i ,,§to kra¢im™ ,,Ri-
jetki su u vojarni posve ljencarili. Gojile su se sve moguce znanosti i umjetno-
sti: postojali su cijeli slikarski zavodi i glazbene $kole; ucili se svi evropski je-
zici, drzana su pravnicka predavanja u uzem krugu; vrlo mnogi su se zanimali
rezbarijom, a napose je bilo preuzelo mah pravljenje okvira za slike; dvojica su
Hrvata prevodili austrijski gradanski, mjenbeni i kazneni zakonik, jer nijesu
mogli dobiti hrvatske tekstove; neki su proucavali sah i - tako redom.””* Kao
$to se moglo i ocekivati, Budak je sa svoje strane vrijeme provodio poglavito
u pisanju,” i to ,,za nesre¢u nase knjizevnosti”, kako je to $aljivo porucio 9.
sije¢nja 1915. u dopisnici Branimiru Livadi¢u, uredniku Savremenika.”*

¢ O politi¢kim, vojnim, drustvenim, kulturnim, zdravstvenim i sanitarnim prilikama u
Nisu u to vrijeme vidi: NESIC et al., Nis.

¢ BUDAK, Ratno roblje, 17.

67 Isto, 8-9.

%8 Isto.

®  Isto.

70 Isto.

7L Isto, 25.

72 Isto, 17.

73 BUDAK, ,,Sam o sebi”, 78.

7 Vidi dopisnicu Budaka Livadi¢u u: JONJIC, MATKOVIC, Iz korespondencije dr. Mile
Budaka, 251. Usput re¢eno, Savremenik ¢e krajem te godine objaviti Budakovu pjesmu Na
Pragu, vidi: BUDAK, ,,Na Pragu”, 453.
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Izlozen sveprisutnoj neprijateljskoj propagandi, Budak je budno pratio ra-
zvoj stanja duha u privremenom politickom sredistu drzave Karadordevica.
Prvih tjedana vladala je euforija zbog koliko neocekivanih toliko varljivih voj-
nih uspjeha: ,Nitko nije ni pomisljao, da su oni — uistinu suzbili samo odjele
austro-ugarske vojske, koji su bili opravljeni na Srbiju, a niposto cijelu vojsku, i
stoga nije nitko pomisljao, da bi ta vojska mogla opet prijeci okrvavljenu Drinu,
Savu i Dunav, da potrazi ra¢un za prva dva napadaja, nego se sanjalo, pisalo i
proricalo samo to, kako ¢e u najskorije vrijeme voljeni kraljevi¢ Aleksandar ra-
zviti srpski stijeg nad Bosnom, Hrvatskom, Backom, Banatom, Istrom, Slove-
nijom, Koruskom i Trstom” [...].” Ni$ se prepustao svojoj ,,velikoj, slijepoj vjeri
u rusku snagu i kona¢nu pobjedu”,” dok je ulazak Italije u rat izazvao u gradu
razlicite reakcije, od ,,trijumfalizma” sluzbene javnosti do ,,srdzbe” odredenih
krugova koji ve¢ slute da ¢e novo pojacanje Antante poremetiti srpske planove
za Jadran.”” S vremenom se pak nad gradom Konstantina Velikoga sve vise
osjecala sjena Damoklova maca. Od svibnja 1915. Rusi uzmicu u Galiciji te na-
glo isparava nada da ¢e uskoro izbiti na Dunav, dok se posljedi¢no tome otvara
prostor za novo razbuktavanje balkanske fronte. Nakon visemjese¢noga oklije-
vanja, tijekom ljeta i koburska Bugarska sve jasnije naginje prema Centralnim
silama, prije nego $to ¢e se pridruziti njihovu savezu da bi pokusala zbrisati za
nju katastrofalne posljedice Drugoga balkanskog rata.”®

U tom ,niskom” razdoblju Mili Budaku supruga pise gotovo svakoga
dana, uglavnom vise puta dnevno: ,, Inace svaki dan po 4 karte izuzev riedki
slucajevi kad piSem po jednu. Sada ih Sivam skupa, da mogu kao list pisati.
Jer ¢ujem da listove ne dobivate i da nije zgodno da ti list piSem.””” Uporno
ponavlja iste sadrzaje jer joj dopisnice putuju po vise tjedana,* ¢ak i po mjesec
dana, a ¢esto nikad ne stignu do odredista: ,,Nemogu se dosta nacuditi kud
dospije ta posta. Toliko pisem, a Ti ne dobivas. Svaki dan pisem po 4 koma-
da. To sam si preduzela, a vrlo su rietki slucaji kad ode po jedna karta. To je
samo onda kad imadem puno posla, pa nedospijem da vise od jednog komada
napisem. Vrlo me ¢udi a ujedno i ljuti radi toga. Majka bas veli, moguce zato
nedobiva$ $ta previse $aljem, pak im dosadi.”® Zanimljivo je da je usprkos
zavrzlamama s postom doznala u vrlo kratkom roku za muzevo oboljenje od
pjegavca®” i njegovo ozdravljenje: ,,Bili smo svi, a osobito ja u brizi radi Tvoje

7> BUDAK, Ratno roblje, 7.

7 Isto, 12.

77 Isto, 11.

8 NICOLLET, Ferdinand I'" de Bulgarie, 229-245.

7 APHZS]J, Ostavstina Mile Budaka, dopisnica Ivke Budak Mili Budaku, Zagreb, 26. 3.
1915. (br. 40-43). Usp. APHZS], Ostav$tina Mile Budaka, dopisnica Ivke Budak Mili Budaku,
Zagreb, 25. 3. 1915. (br. 35).

80 APHZS]J, Ostav$tina Mile Budaka, dopisnica Ivke Budak Mili Budaku, Zagreb, 25. 3.
1915. (br. 36).

8t APHZS]J, Ostavstina Mile Budaka, dopisnica Ivke Budak Mili Budaku, Zagreb, 6. 4.
1915. (br. 72).

82 APHZS]J, Ostav$tina Mile Budaka, dopisnica Ivke Budak Mili Budaku, Zagreb, 26. 2.
1915. (br. 18).
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bolesti. Boza javila da imade$ pjegavi tifus. I ve¢ me zalili da sam tako mlada
udovica, kad drugi dan dode brzojav da si ozdravio.”® Na pojedinim dopisni-
cama vidljivi su tragovi cenzure, pretezito dijelovi teksta prekriveni gustom
crnom bojom, a na jednoj napomena: ,,suvise dopisivanja.”**

Dopisnice odrazavaju brige, tugu i nemoc¢ osamljene Zene s novorodence-
tom, odvojene od muza u krajnje nesigurnim vremenima: ,,Vise puta mislim
da ¢e pudi nesto u grudima kad pomislim da si tako daleko od nas dvoje*
[...].”A taj osjecaj sjete i samoce samo se pogorsava u danima radosti za ostale,
za obitelji jo§ na okupu, posebice za vrijeme blagdana: ,Danas je drugi dan
Uskrsa, kod nas liepo vrieme. Svi se vesele koji se mogu veseliti. Dusice, ja
sam sama, a ti daleko. Tako su mi tuzni ovi dani.”* Mlada majka ne moze si
dakako dopustiti da klone duhom te nalazi u vjeri snagu da se strpi i izdrzi
iskusenje koje trpi: ,,Kako mi je teSko danas bilo nemogu Ti opisati. Prosle
godine bili smo zajedno a ove, sve pusto prazno. Dusice tako mi je teSko danas
da nemogu opisati. Nadam se i ufam u dobrotu Bozju, da ¢e to biti barem do
godine u novo doba.”’” Ne krije mu ni svoje strahove: ,,Dusice proslu no¢ sam
sanjala da si dosao doma, ali kao nesposoban za vojnu sluzbu bez noge. Pa se
bojim da Ti se nije moguce $ta dogodilo.”®

S muzem Ivka Budak dijeli novosti iz svakidasnjega zivota. U najsitnijim
detaljima opisuje mu kako provodi dane u Zagrebu. Salje mu pakete, kolace,*
duhan, fotografije, novac preko Prve hrvatske Stedionice, knjige koje prolaze
cenzury,” pa zaglave u Bugarskoj.”' Cestita mu blagdane,” javlja mu tko je
umro i obolio, tko je do¢ekao prinovu. Pise mu tko je na bojistu zarobljen,

8 APHZS]J, Ostavs$tina Mile Budaka, dopisnica Ivke Budak Mili Budaku, Zagreb, 10. 3.
1915. (br. 14).

8 APHZS]J, Ostavs$tina Mile Budaka, dopisnica Ivke Budak Mili Budaku, Zagreb, 27. 4.
1915. (br. 75): ,,Zar ba$ nijedan list nisi primio od mene. To je ¢udnovato, a pisala sam ih to-
liko. Na jednoj Tvojoj karti bilo napisano od [kratak odlomak prekriven crnom bojom, nap.
a.] cenzure [kratak odlomak prekriven crnom bojom, nap. a.], suvi$e dopisivanja’. Prije sam
pisala dnevno 4 kom sada piSem samo 2 kom.”

% APHZS]J, Ostavstina Mile Budaka, dopisnica Ivke Budak Mili Budaku, Zagreb, 13. 4.
1915. (br. 61).

8%  APHZS], Ostavstina Mile Budaka, dopisnica Ivke Budak Mili Budaku, Zagreb, 5. 4.
1915. (br. 39).

8 APHZSJ, Ostavstina Mile Budaka, dopisnica Ivke Budak Mili Budaku, Zagreb, 3. 4.
1915. (br. 46).

8 APHZS], Ostavstina Mile Budaka, dopisnica Ivke Budak Mili Budaku, Zagreb, 8. 8.
1915. (br. 279).

% APHZS]J, Ostav$tina Mile Budaka, dopisnica Ivke Budak Mili Budaku, Zagreb, 31. 7.
1915. (br. 266).

% APHZS]J, Ostav$tina Mile Budaka: dopisnica Ivke Budak Mili Budaku, Zagreb, 30. 3.
1915. (br. 44); dopisnica Ivke Budak Mili Budaku, Zagreb, 31. 3. 1915. (br. 37).

%t APHZS]J, Ostavstina Mile Budaka, dopisnica Ivke Budak Mili Budaku, Zagreb, 7. 7. 1915.
(br. 182).

%2 APHZS]J, Ostav$tina Mile Budaka, dopisnica Ivke Budak Mili Budaku, Zagreb, 29. 3.
1915. (br. 47).
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ranjen, nestao. Nerijetko od njega trazi da pokusa dobiti vijesti o poznatim
vojnicima za koje je ¢ula da su zatoceni negdje u njegovoj blizini. Kako mje-
secima ne dobiva udvostrucene naknade predvidene za supruge zarobljenika,
poziva ga da isposluje iz Srbije slanje sluzbene potvrde o svojem trenutnom
statusu.” A tek e se u kolovozu 1915. taj neugodan problem rijesiti.”* Moli ga
neprestano da vise piSe, da $to vise pise, jer ¢eka njegove ,karte” , ko ozebao
sunce”,”” a ne moze suspregnuti suze kad joj se ta zelja ispuni.®® Najces¢e mu
pise o zajedni¢kom djetetu, Zvonimiru, ,najvecoj radosti u najvecoj zalosti”,””
te ga na taj nacin iz dana u dan ukljucuje u njegov zivot. Prisilno udaljen otac
tako prati ,,Zvonkin” razvoj i upoznaje se sa svim potankostima njegova odra-
stanja, od prvih zubica, rijeci, koraka, do igara, zdravstvenih tegoba i bolesti
(prehlada,” vrucica,” reakcije na cijepljenje protiv velikih boginja,'® crijevni
katar' itd.). Doznaje da ,mali nas zlatko™** ,neprestano zove taticu”,'”> moli
se ,da mu se Sto skorije vrati doma”,'** ,skace” i ,,veseli se”'”® kad ugleda nje-
govu fotografiju, a pla¢e kad mu je se oduzme. Kad upozorava suprugu da se
»zlatnog sin¢i¢a” ne smije ,,razmaziti”, ona priznaje svoju bespomo¢nost:

% APHZS]J, Ostavstina Mile Budaka: dopisnica Ivke Budak Mili Budaku, Zagreb, 7. 4.
1915. (br. 64); dopisnica Ivke Budak Mili Budaku, Zagreb, 13. 4. 1915. (br. 81); dopisnica Ivke
Budak Mili Budaku, Zagreb, 14. 4. 1915. (br. 86); dopisnica Ivke Budak Mili Budaku, Zagreb,
21. 5. 1915. (br. 140).

% APHZS]J, Ostavstina Mile Budaka, dopisnica Ivke Budak Mili Budaku, Zagreb, 12. 8.
1915. (br. 305).

% APHZS]J, Ostav$tina Mile Budaka, dopisnica Ivke Budak Mili Budaku, Zagreb, 22. 3.
1915. (br. 31).

% APHZS]J, Ostavs$tina Mile Budaka, dopisnica Ivke Budak Mili Budaku, Zagreb, 10. 3.
1915. (br. 14).

7 APHZS]J, Ostav$tina Mile Budaka, dopisnica Ivke Budak Mili Budaku, Zagreb, 13. 3.
1915. (br. 17).

% APHZS]J, Ostavstina Mile Budaka, dopisnica Ivke Budak Mili Budaku, Zagreb, 15. 2.
1915. (br. 5).

% APHZS]J, Ostav$tina Mile Budaka, dopisnica Ivke Budak Mili Budaku, Zagreb, 12. 5.
1915. (br. 115).

100 APHZS]J, Ostavstina Mile Budaka: dopisnica Ivke Budak Mili Budaku, Zagreb, 14. 4.
1915. (br. 85); dopisnica Ivke Budak Mili Budaku, Zagreb, 2. 5. 1915. (br. 97); dopisnica Ivke
Budak Mili Budaku, Zagreb, 3. 5. 1915. (br. 100); dopisnica Ivke Budak Mili Budaku, Zagreb,
5.5.1915. (br. 110); dopisnica Ivke Budak Mili Budaku, Zagreb, 8. 5. 1915. (br. 139).

1 APHZS]J, Ostavstina Mile Budaka, dopisnica Ivke Budak Mili Budaku, Zagreb, 28. 7.
1915. (br. 263).

12 APHZS]J, Ostavstina Mile Budaka, dopisnica Ivke Budak Mili Budaku, Zagreb, 14. 4.
1915. (br. 85).

13 APHZS]J, Ostavstina Mile Budaka, dopisnica Ivke Budak Mili Budaku, Zagreb, 13. 5.
1915. (br. 104).

104 APHZS]J, Ostavstina Mile Budaka, dopisnica Ivke Budak Mili Budaku, Zagreb, 22. 4.
1915. (br. 79).

15 APHZS]J, Ostavstina Mile Budaka, dopisnica Ivke Budak Mili Budaku, Zagreb, 30. 5.
1915. (br. 143).

16 APHZS]J, Ostavstina Mile Budaka, dopisnica Ivke Budak Mili Budaku, Zagreb, 10. 3.
1915. (br. 13).
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»10 je vrlo tesko, dusice moja, kad bi bio Ti doma vidio [bi] i sam da je to ne-
moguce. [...] Svi ga nosaju, plesu s njim, pripovjedaju mu [...]. Uza sve to ipak
on slusa, boji se mene i dobar je. Kad ga nevide pol sata, naime ako spava, ve¢
pitaju gdje je. Svi ga vole kao da je njihov.”'"’

Ivka Budak redovito se obazire i na susrete i posjete koji joj ¢ine podnoslji-
vijima teske dane neprolaznoga is¢ekivanja i patnje. U vise navrata spominje
redovitu go$¢u Mariju Kumici¢, knjizevnicu, Eugenovu udovicu, od koje je i
¢ula da je zastavnik Mile Budak promaknut u poruc¢nika.'”® Zanimljivo je $to
mu prenosi pozdrave Stjepana Korenica, kanonika Zagrebackoga kaptola,'*
nekadasnjega urednika Katolickoga lista, poznatog po okorjelim negativnim
stavovima prema ,,frankovcima”. Od gostiju vrijedi istaknuti i Vladimira Co-
pica,'? bliskog prijatelja Mile Budaka, pravoslavca po krstenju, pravasa na ra-
skrizju puteva, koji se spremao za isto¢no bojiste, to jest za rusku pustolovinu
koja ¢e ga — kao i mnoge druge njegove suborce — pretvoriti u boljsevickoga
revolucionara, potom buducega ¢uvenoga kominternovca i zrtvu staljinistic-
koga terora.'"!

Jedina neznatna razmirica medu supruznicima nastala je kad je Ivka spo-
menula moguénost napustanja njihova zajedni¢koga stana u Vlaskoj ulici 4
b: ,Znam da ¢e ti biti Zao, ali moramo promjeniti stan [podcrtano drugom
bojom, nap. a.]. Preko zime se ne mozZe ostati u tom stanu. Znas i sam kakav
je, ne trebam ti sve nabrajati. Jo§ nismo otkazali, no majka misli za tri mjeseca.
Moguce dobimo u sve¢enickom domu u Palmoticevoj ulici. Obecali su nam
da bi moglo do jeseni biti koji prazan stan.”'? Kako je dobro pretpostavila,
muz joj se nije slozio s tim namjeravanim preseljenjem, od kojega se — ¢ini se
- naposljetku odustalo: ,,Milo moje zlato! PiSe$ da neka ne mijenjamo stan. To
nisam ni ja htjela, ali poznas nasu Jelku koja uvjek nesto nova pripovjeda pa
nasu majkicu neprestano nagovara da promjenimo stan. No sada sam ja rekla

17 APHZS]J, Ostavstina Mile Budaka, dopisnica Ivke Budak Mili Budaku, Zagreb, 22. 6.
1915. (br. 153).

108 APHZS]J, Ostav$tina Mile Budaka, dopisnica Ivke Budak Mili Budaku, Zagreb, 8. 5.
1915. (br. 135). Ivka Budak $alje istoga dana drugu dopisnicu, na koju je zalijepila izrezak
iz dnevnika Obzor gdje su objavljena imena novih poruc¢nika. Na popisu se nalazi i Puro
Kumici¢, sin pokojnoga Eugena i Marije Kumici¢. Vidi i: APHZS], Ostavstina Mile Budaka,
dopisnica Ivke Budak Mili Budaku, Zagreb, 8. 5. 1915. (br. 139).

1% APHZS]J, Ostavstina Mile Budaka: dopisnica Ivke Budak Mili Budaku, Zagreb, 13. 4.
1915. (br. 62); dopisnica Ivke Budak Mili Budaku, Zagreb, 28. 8. 1915. (br. 349); dopisnica Ivke
Budak Mili Budaku, Zagreb, 19. 10. 1915.

10 APHZS]J, Ostavstina Mile Budaka: dopisnica Ivke Budak Mili Budaku, Zagreb, 10. 3.
1915. (br. 13); dopisnica Ivke Budak Mili Budaku, Zagreb, 15. 3. 1915. (br. 103).

O odnosima izmedu Mile Budaka i Vladimira Copi¢a vidi: JONJIC, MATKOVIC, Iz ko-
respondencije dr. Mile Budaka, 18-20. Usp. MATKOVIC, ,, Korespondencija Vladimira Copi¢a
s Isom Krénjavim”. O Copic¢evu izrazito turbulentnom Zivotu i politickom djelovanju vidi:
OCAK, Vojnik revolucije; KOVACIC, Zivot i djelo Vladimira Copiéa. Ta karakteristi¢na djela
titoisticke historiografije sadrzavaju i nekoliko podataka o Copicevu prijateljstvu s Budakom.

112 APHZS]J, Ostavstina Mile Budaka, dopisnica Ivke Budak Mili Budaku, Zagreb, 26. 6.
1915. (br. 172).
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da tako dugo dok od tebe ne dode odgovor neidemo nikuda jer ni ja ne volim
da puno selimo. Sad se majkica sporazumila s tim da ostanemo tu dok nam se
ti na$ slatki tatica vratig.”'"?

Pocetkom listopada 1915. Njemacka i Austro-Ugarska pokrecu svestranu
ofenzivu. Ubrzo prelaze Savu i Dunav, zauzimaju Beograd prije nego sto se
Bugarska ukljuci u operacije. Neprijatelj je svladan i osuden na dramati¢no
povlacenje."* U Nisu, oki¢enom francuskim i ruskim zastavama, stanovnis-
tvo se uzdaje u spasonosnu intervenciju snaga Antante koje se iskrcavaju u
Solunu.'” Budak je svjedok dolaska ranjenika sa sjevera, zra¢nih borbi i bom-
bardiranja."'® Prati rasprave medu austrougarskim zarobljenicima, koji s mje-
$avinom strepnje i nade nagadaju o svojoj daljnjoj sudbini, te biljezi stav svojih
sunarodnjaka: ,Velika se ve¢ina Hrvata nije manje radovala nesreci srpske dr-
zave nego Nijemci i Madzari.”” Napokon, 18. listopada doznaje se za naredbu

da se sutradan krece u ,,polazak”.!"®

Mile Budak nije naravno mogao ni zamisliti da se ide na dugi, iscrpljujudi,
mukotrpni, gotovo dvomjesecni ,,krizni put” od Srbije do stravi¢ne albanske
»golgote” prije nego §to ¢e sa svojim prezivjelim supatnicima biti prebacen
iz Valone na otok Asinaru i ostati u zarobljenistvu u Italiji sve do ljeta 1919.
Teske muke prozivljene od pocetka rata pokazale su se tek prologom tragedi-
je prepune jezovitih scena kasnije dojmljivo ovjekovjec¢enih u Ratnom roblju:
»Gone te kao stoku, no¢ivas kao mravince, ¢uvaju te kao razbojnika, ubije te
glad, ubija te nevrijeme, ubija te umor i to sve traje danima, tjednima i mozda
¢e trajati mjesecima, ako se prije ne svali§ mrtav u blato ili bezdanku, gdje ¢e ti
biti posvecena manja paznja nego li crknutu govencetu, skojega ¢e netko zgu-
liti barem kozu.”"*® Dozivljena iskustva tijekom marsa smrti po Srbiji, Kosovu,
Makedoniji i Albaniji te suzZanjstva na Asinari, u Muro Lucanu i Serviglianu
predstavljaju prekretnicu u njegovu zivotu, sudbonosnu prijelomnicu u ra-
zvoju njegovih politickih stremljenja i knjizevnoga stvaralastva. Zapecatila su
njegovu mladost ¢vrsto vezanu za svijet srednjoeuropske uljudbe.

13 APHZS]J, Ostav$tina Mile Budaka: dopisnica Ivke Budak Mili Budaku, Zagreb, 9. 8.
1915. (br. 285); dopisnica Ivke Budak Mili Budaku, Zagreb, 12. 8. 1915. (br. 305).

1 NICOLLET, Ferdinand I de Bulgarie, 247, 249-255; BLED, L'Agonie d’une monarchie,
188-192.

115 BUDAK, Ratno roblje, 13.

16 Jsto, 13-14.

17 Isto, 14.

18 Jsto, 21. O evakuaciji Ni$a vidi: ANTIC, ,,Evakuacija ratne prestonice Srbije”, 19-34.

119 BUDAK, Ratno roblje, 150.
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Arhivski i neobjavljeni izvori

APHZSJ: Arhiv Papinskoga hrvatskog zavoda sv. Jeronima u Rimu, Ostav-
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SUMMARY

The Fate of a Croatian Family in the Turmoil of the Great War: The
Spouses Mile and Ivka Budak from the Pre-War Period to the Collapse of
Serbia (1912-1915)

A high-ranking official in the Independent State of Croatia (1941-1945),
executed during Tito’s purges in Yugoslavia, Mile Budak (1889-1945) remains
a figure who provokes controversy, polemics, and passionate debate over his
role in the Second World War. Yet his life, marked by hardship and turbu-
lence, cannot be reduced solely to the years he spent serving the dictatorship
of Ante Paveli¢. He was also an important writer and a prominent figure in
the Croatian national movement in Austria-Hungary and later in Yugoslavia.
At various moments, he appears as a witness, a victim, and a participant in the
dramas that unfolded at the crossroads of the Danubian and Balkan regions
during the first decades of the twentieth century. His literary work, political
engagement, and missteps all bear the imprint of the vicissitudes he experi-
enced.

This article examines his trajectory between the eve and the early months
of the Great War, from 1912 to 1915, when his fate became inextricably bound
to the Habsburg Army — for better and, above all, for worse. Mobilized in
1914 and sent to the Serbian front, he was wounded and taken prisoner, before
being swept away in the disastrous retreat of enemy forces during the Central
Powers’ offensive in the autumn of 1915. The analysis draws in part on his
family correspondence from these turbulent and tumultuous years, preserved
at the Croatian Pontifical College of St. Jerome in Rome.

Keywords: Mile Budak; First World War; Croatian prisoners of war; Aus-
tro-Hungarian Army; Balkan theatre 1914.
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